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decir que esa cuarteta me resulta “vivi-
da, teoldgica y espléndida”. Con lo cual,
el debate descenderia hasta el pugilato
de adjetivos o la esgrima de slogans
(Una obra siniestra! Lo mejor desde
Romeo y Julieta!). Otro ejemplo: dice

JI que una cuarteta

“Y gracias que, de triste, me deslio,
y oceanogrificamente me dejo

ir en la barca suelta del hastio
hasta el otro hemisferio del espejo”.

nos habla de una moda poética pericli-
tada, insoportable. Yo no la advierto
asi, Me resulta de una sorprendente efi-
cacia estética y encuentro actual, vigente
esta poesia. Con lo cual me encuentro
en el mero enfrentamiento de juicios, en
el careo de opiniones. Y esa actitud de
exigir la fe y no la razon en los posibles
lectores, ha producido ese ingenuo perso-
naje que confia o recela, pero que tiene,
como unico argumento de conviccion, el
nombre que ampara las cuartillas “Lo
dice Fulano”. ;Y por qué lo dice? “Por-
que sabe su cuento”. Creo que JI, al
atender a la obra de Reyes y juzgarla
como el relato sobre “un senor mediocre
y vagamente degeneradon”, cayd en la
trampa de su facilidad humoristica: es
muy gracioso, pero apartado de un ani-
lisis coherente, el afirmar, digamos, que
Landra “no era necréfilo sino roastbeefi-
lo”. Con chistes se puede alejar al lector
del desarrollo ldogico de un punto de
vista.

De esa actitud de resolver de una plu-
mada sus compromisos criticos, son testi-
gos implacables los parrafos que JI dedi-
ca a otro texto de Reyes, La mano del
Comandante Arvanda. Sin mas tramites le
dedica el ramalazo de un chiste que
podria funcionar referido a un discurso
politico, pero que al adjudicarse a un es-
critor con la amenidad de Don Alfonso,
se vuelve [rancamente torpe. Segin es-
to, La mano se podria llamar Como
matar de tedio en ocho pdaginas y ade-
mas “es de una estupidez y densidad
verdaderamente lamentables™. (De qué
modo Ibargiiengoitia pretende  demos-
trar sus asertos? De ninguno, ya que
de la condena abrupta pasa a la sedicion,
al disgustarse y afligirse porque el pu-
blico no proteste y silbe ante la majade-
ria que presencia y porque solo la celebra
por inercia y por los disimulados gestos
pornogrificos de quienes estin leyendo.

Y si se relee La mano del Comandante
Aranda uno puede, en este desalio de cri-
terio, decidir que Ibargiiengoitia senci-
llamente no entendid el texto. Porque
es dilicil resumir las aventuras de una
mano —como tema y como simbolo con-
temporineos— con la riqueza idiomaitica,
la maestria, la erudicién sonriente, el
humor puro, la cultura afable de Don
Alfonso. No hay, ni por asomo, “estupi-
dez y densidad”. Y aqui ni siquiera so-
licito la credulidad para mis afirmacio-
nes.

Por ultimo, y aunque no con‘cspo_ndc
a las intenciones de esta nota, quiero
sumarme al entusiasmo que suscita la
puesta en escena de Juan José Gurrola y
11 musica de Rafael Elizondo, “como en
los roaringtwenties”. Y no esti de mas
mencionar a esos magnificos actores, Car-
los Jorddn, Tamara Garina, Marta Ver-
duzco, Pixie Hopkin, Maria Antonieta
Dominguez, y citar la excelente, com-
prensiva lectura que de La mano. del
Comandante Aranda realizan Marta Ver-
duzco y Claudio Obregdn.
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Triunfo internacional del teatro universitario

Los mexicanos de la Compaiia de Tea-
tro Universitario de México presentaron,
el sibado en la noche, en el Festival
Mundial de Teatro Universitario de
Nancy, con las Divinas palabras, de don
Ramon del Valle Inclin, un especticulo
de una excepcional calidad, desencade-
nando el entusiasmo del publico que, de
pie, los ovaciond.

Situada en un cuadro escénico que
nos recordaba inmediatamente a Gova v
a Buiiuel, esta “tragicomedia” logré un
grado sublime en el horror, que constitu-
yo la admiraciéon de todos. Una puesta
cn escena muy elaborada, utilizando nu-
merosos  efectos luminosos  (principal-
mente) ; una escenografia brutal como
sensible; todo ello al servicio de un tex-
to admirable. El triunfo de la Compariia
mexicana sigue haciendo sonar a los
“amateurs” y haciendo reflexionar a mu-
chos profesionales.

I’EST REPUBLICAN,

Nancy, 27 de abril de 1964

El teatro universitario

Celebremos con jabilo el triunfo legiti-
mo que un grupo de mexicanos jovenes
ha ido a conquistar fuera de nuestras
fronteras. Los integrantes del teatro de
la Universidad, que obtuvieron el primer
lugar en el Festival Mundial de Teatro
Universitario efectuado en Nancy, Iran-
cia, merecen el aplauso cilido de sus
compatriotas.

El grupo teatral de la Universidad nos
dice, con su ejemplo, lo que hay que des-
terrar definitivamente: la improvisacion,
la indolencia. Su triunfo, que hoy cele-
bramos con orgullo de mexicanes, ha si-
do producto bien aderezado de la cons-
tancia, del estudio, de la dedicacion a la
tarea, de la sensibilidad cultivada con
pasion, de la voluntad. Diez anos ha ba-
tallado el espiritu organizador, inteligen-
te y sensible de Héctor Azar, su dirvector.

Il DiA,

México, 4 de mayo 1964

Un breve comentario para subrayar un
triunfo legitimo del Teatro l,]l]i\'Cl‘.\fl[:l-
rio de México, que en la ciudad de .L\;m-
cy, Francia, obtuvo el prizaer premio en
¢l también “Primer Festival Mundial de

Teatro Universitario”. Los jévenes mexi-
canos representaron el drama del literato
espanol ya difunto, don Ramén de Valle
Incldn, “Divinas Palabras™.

En el festival de Nancy participaron
veintitrés conjuntos dramiticos de vein-
te naciones. El académico francés (que
por cierto residié en México durante la
guerra pasada) , Premio Nobel, Jules Ro-
mains, presidié el jurado. México se si-
gue proyectando a través de los sucesos
culturales y artisticos mas alld de nues-
tras fronteras. Y este éxito del “Teatro
Universitario” viene a comprobar lo que
puede hacerse con un esfuerzo sostenido
que se atune con las facultades y voca-
ciones, ‘

EXCELSIOR,

México, 28 de abril 1964

Felicitamos con entusiasmo al gran con-
junto que encabeza el magnifico director
que es Héctor Azar, y le auguramos ma

yores triunfos dado que se ha conseg
lo mads importante: el espiritu de equi
Hacemos también votos fervientes por
que en sus [uturas actuaciones encuen.
tren en un autor mexicano la vena fe-
cunda de la inspiracion para lo que Mé-
Xico significa, con su compleja y fecun-
da vitalidad. Porque nuestro pais ya me-
rece un dramaturgo.
DIARIO DE MEXICO.,
México, 7 de mayo de 1964

El Teatro Universitario de México, oru-
PO genuinamente nuestro, obtuvo el pri-
mer premio en el Primer Festival Mun-
dial de Teatro Universitario, cfectuado
en Nancy, Francia, y donde concurric
ron grupos de veinte naciones

Para los mexicanos debe ser motivo de
jubilo y de satisfaccién este hecho. Sen
cillamente, como antes ocurri con ot
conjunto artistico de danza y como ha
ocurrido con las muestras de nuestra a
quitectura y de nuestra pldstica, este éxi-
to significa que Meéxico lucha por su
progreso; pero que eso no implica que la
preocupacion de la economia sofoque en
forma alguna los vuelos del espiritu.

NOVEDADES,
M¢xico, 29 de abril de 1964

Creo, por mi parte, que no se puede ha-
cer nada mejor que lo que los mexicanos
hicieron en el sentido de la alucinacién
y la grandeza, de respeto al texto y al
teatro. Todo es perfecto. Todo es de una
sinceridad brillante. Todo ha sido com-
prendido, sentido, transmitido con la vo-
luntad de exorcizar la fealdad hasta el
punto de extraerle luces y belleza.

iQué actores, qué equipo y qué arte
prodigioso de la puesta en escena! La
sola escenografia, llevada a su mds sim-
ple expresién, imponia el contenido de
la obra con sus dominantes rojos y oscu-
ros. En cuanto a la iluminacién, que en-
cendia al sol, acrecentaba la rugosidad
del muro.de fondo, modificaba los colo-
res de la inmensa corona de espinas bajo
la que se representaba esa nueva “pa-
sion” de noche y sangre, era de una ca-
lidad fascinante.

iNadie podia esperar que en ocasion
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de este Primer Festival Mundial —p]c:n()
de revelaciones, sin embargo—, Nancy iba
a poder vivir lo que !:1 r}\ismu Mme.
Dussane (de la Comedia Francesa) ca-
lificaria, a la salida del especticulo, co-
mo “uno de los cuatro o cinco mis her-
mosos momentos teatrales de toda su ca-
rreral”’
L’EST REPUBLICAIN,
Nancy, 27 de abril de 1964

El grupo de teatro universitario de M¢-
xico acaba de obtener un meritorio triun-
fo en Nancy, Francia, al ocupar el pri-
mer lugar en el festival internacional alld
realizado.

Integran esta delegacion artistica me-
xicana jovenes elementos universitarios,
dirigidos por Juan Ibdfiez, auténtico nue-
vo valor-para la escena en nuestro pafs.

Para distinguir la trascendencia del
triunfo alcanzado, senalaremos que el
jurado estuvo presidido por un persona-
je de la talla de Jules Romains, de la

Academia Francesa, y que en el festival
participaron veintitrés (‘on_juntos (Ilramz'n:
ticos, pertenecientes a veinte paises. Y
un dato mis: el segundo premio lo com-
partieron cuatro elencos uni\'crsil:n:ins de
Checoslovaquia, Canadd, Alemania Te-
deral y Polonia.

Para sobresalir ante participantes que
han senalado nuevos rumbos al teatro
contemporineo, el grupo mexicano tuvo
que hacer gala de su extraordinaria ca-
lidad vy, también, de un espiritu de dis-
(‘ip]in:i y estudio, En efecto, han (!llCdil-
do, por lo visto, atrds las improvisacio-
nes.

Los artistas mexicanos han venido “fo-
guedndose” en los escenarios y estudian-
do concienzudamente técnicas modernas
de actuacion, escenografia, iluminacion,
etcétera. El resultado de ese esfuerzo con-
tinuado y entusiasta es la distincién que
acaban de obtener.

UNIVERSAI GRAFICO,
México, 29 de abril de 1964
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La vida y la literatura de Estados Unidos
a través de Norman Podhoretz

Por Juan GARCIA PONCE

Se ha dicho que uno de los fendémenos
culturales caracteristicos del mundo con-
tempordneo es que la critica ha usur-
pado el lugar de las obras de “creacion
en el favor del publico. En muchas oca-
siones se leen mas los comentarios sobre
otros libros que los libros mismos. Para
algunos criticos, que lo comentan a su
vez, este fendomeno es un signo de la
decadencia de Ia novela o la poesia como
formas literarias; el agotamiento de los
géneros obliga a sustituirlos por otros
nuevos o dilerentes; es también, un pro-
ducto de la vulgarizacion de la cultura
v de la necesidad de “estar enterado” de
la manera mds ripida posible, sin tener
que recurrir a las fuentes originales. Los
dos argumentos pueden ser legitimos cn
parte, pero a ellos debe agregarse otro
no menos definitivo: la excelencia de un
gran numero de esas obras criticas y su
indudable poder creativo, que trascien-
de las supuestas limitaciones del género.

En su libro de ensayos criticos, ¥ Nor-
man Podhoretz incluye un justo articulo
en defensa del “articulo como arte”, en
el que subraya la importancia y sobre
todo el lugar del género y termina insis-
tiendo en que su aceptacion como forma
literaria antes que nada, con un valor
propio, senalaria un saludable “regreso
a la vieja idea de la literatura como una
categoria que incluye las mejores for-
mas de escribir sobre cualquier tema vy
dentro de cualquier forma”. Confieso
que si bien, como lector, siempre he
gozado lo mismo con un buen ensayo
que con una buena novela, como autor
de-obras de “creacién” que también es-
cribe articulos nunca he podido dejar
de considerar una especie de afrenta el
que -alguien me diga que prefiere éstos
a_aquéllas. Quizds este sentimiento sea
el producto de una determinada concep-

1 Doings and Undoings. Farrar Straus and
Company. New York.

cion de la literatura — o de un deter-
minado prejuicio sobre ella. De una ma-
nera inconsciente, tendemos a adjudi-
carle una mayor perdurabilidad a la
poesia o la novela, que de algim modo
parecen estar fuera del tiempo. (Este se-
ria el producto del “prejuicio de Keats'™:
A thing of beauty is a joy for cver). Sin
embargo, lo que Podhoretz nos enseiia
y demuestra en varios de sus €Nnsayos es
que las obras literarias estin muy con-
cretamente en su tiempo y que a partir
de ellas puede crearse a su vez una ima-
gen de ¢l ... Yo no considero la litera-
tura como un fin en si mismo. .. Y pues-
to que no la considero como un fin en
si misma, solo muy raramente he consi-
derado que es sufliciente, al discutir un
libro, dar un juicio sobre sus méritos ar-
tisticos. Ll juicio, por supuesto, tiene que
darse siempre... Pero si juzgar es una
condiciéon necesaria para la vitalidad de
la critica, también es necesario afirmar
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muy enfiticamente que no es una condi-
cién suficiente. .. Lo que quiero impli-
car, entonces, al decir que para mi la li-
teratura no es un fin en si misma, es
que yo la miro como una forma de dis-
curso publico que ilumina o fracasa en
su intento de iluminar el terreno comuin
sobre el que vivimos”, dice Podhoretz en
su Introduccion. Por supuesto esta afir-
macién puede ser discutida. En muchas
ocasiones la literatura funciona por en-
cima de la luz que arroja sobre su propia
¢poca. Creo que la mayor parte de los
lectores actuales de Dante, por ejemplo,
no lo leen por la imagen de la Edad
Media que proyecta La Divina Comedia.
Pero en cualquier forma, la afirmacion
nos aclara de inmediato la intencion del
libro de Podhoretz. Este contiene una
serie de ensayos sueltos sobre libros y au-
tores tan diversos como Una Fdibula y
El pueblo de William Faulkner, Edmund
Wilson, la obra de Nathanael West,
Paul Goodman, Norman Mailer, los
beat, Saul Bellow, y también otros sobre
libros especializados y problemas gene-
rales del momento, desde las memorias
de Truman y Eden hasta el libro de
Hannah Arendt sobre el juicio de Eich-
mann, el significado del New Book Re-
view o el problema del racismo. Aunque
Podhoretz nos advierte en su Introduc-
cién que los ensayos son ocasionales y
no aspiran a alcanzar ninguna unidad,
es indudable que el conjunto nos entrega
un vasto panorama de la vida en Estados
Unidos desde 1950 hasta nuestros dias,
determinado precisamente por la mane-
ra en que el autor se enfrenta a los li-
bros y acontecimientos. En este sentido,
el libro tiene una unidad y es ademais,
clectivamente, un libro de ensayos crea-
tivos, de ensayos en los que el autor ex-
pone una opinion dentro de una forma
muy determinada, con un lenguaje vivo,
sutil, con ironia y apasionamiento cuan-
do son necesarios, y con una clara linea
de pensamiento personal.

Creo que hay muy poco que agregar
sobre la efectividad formal de los ensa-
yos. Podhoretz sabe siempre cémo llegar
a lo general a partir de lo particular y
conduce su linea temditica con admira-
ble seguridad, expresando sus  conclu-
siones con rapidez y claridad. Sin em-
bargo, debo decir que mi desconocimien-
to de las obras de algunos de los nove-
listas a los que el autor les dedica su
atencion en los ensayos de critica lite-
ravia mds directa (en especial los que
estudian a Updike y Philipp Roth) me
hizo la lectura mais dificil, Quizis esto
puede atestiguar en contra de la autosu-
ficiencia del ensayo como género en esas
CIrCUnstancias; pero esto no me ocurrio
en los ensayos sobre las memorias de
Truman y Eden, ni en ¢l dedicado al
libro de Hannah Arendt, a pesar de que
tampoco conozco las obras, simplemente
porque las implicaciones eran mucho mis
amplias. Y lo importante en el libro de
Podhoretz ecs precisamente sus implica-
ciones. Is a través de ellas como verda-
deramente nos ilumina v a través de ellas
debe juzgirsele. )

Podhoretz tiene treinta y cuatro anos.
Este simple dato basta para colocarlo en-
tre las voces nuevas de la literatura es-
tadounidense. A lo largo de todo su libro
se deline a si mismo, insistentemente,
como un decidido partidario de la Ilus-
tracion. Su actitud hacia la literatura,
como afirma en la Introduccion, “es ag-
nostica antes que religiosa”, y en todo
momento apela a la razén y al anilisis




